Lt TRy

L Sencer e, addws, countr) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
|  Expéditeuer (nom, adrasse, pays) CMR
; @ X LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
This carrlage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
%% P“H- %@.A- éa d | Cl c‘aml ni 4, any clause to thecontary, tothe clause contralre, a la conrvention relative
- 0 gn6 aril Conventien on the Contact for the au contract de transport international de
International Cartiage of guods by road marchandise par routa [CMR)
[EMR)
3
_E. 2 Consignee {name, address, catntry) 16 Carvier {name, address, country)
g Destinatalre (nom, adresse, pays} Transporteuts (nom, adresse, pays)
M ' '
F Renault Centre Logist. de Puiseux CAT Logistique Cargo France
E 3 Rue du beilis Angot 23 RUE FERNAND PELLOUTIER
£ | puiseux Pontoise 95650 FR 69200 VENISSIEUX
3 “
-]
% 3 Place of dellvery of the goods (place, country} 17 successive carrlers [name, address, country)
2 Leu prévi pour la livraison de la marchandise Transporieuers successifs (nom, adresse, pays}
5 @
& Place / Lieu . .
T2 Puiseux Pontoise
a &
= Country / Pays -
£3 Frankreich
4  Place of recaipt of the goods Magna PT SpA.
Liew &t date de la prise en charge de la machandise Via dei Ciclaminl 4 70026
26.03.2025 Niodugno
Place / Liet
Modugno (BARI) o -
- Date / Date - 18 Carrler's reservations and observatlons
,';i 26-03.2025 Réserves et obsevvatlons des transporteurs —
1 5 Attached documents
_; Oocuments annexes
2 Warenbegleitschein-Nr.: 316443
E & Marks and numbers 7 Number of packages £ Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightks 12 Volume m’
"E Margues et numéres Nombre des colis Mode d'emballage Nalure de ld marchandise No. Statistique Poids brul kg Cabiage
= =T . v
E Dal.N/INV. Refarence  [Cust./Int Part N. dﬁl .UoM |’ No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
£ p .
5 4056116 683971 305732493R 30 PC 3  (Cardboard packaging 18,900
3 B 500131477 2500071301 No.3 15,900
£, -
£y 4085118 481227 328827710R 15 PC 1  (Gardboard packaging 8,485
=
£E 500131478 2500252303 No.3 7485
q 4056119 481227 349736869R 20 PC 1 [Cardboard packaging 9820
2 500131479 2600607300 No. 4 8,080,
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sznder Currency Conslgnee
fomvail  [humero d'opliquatte Numéra UN Group d'emballge A payer par L'expediteur Monnadis Le destinataine
@ hod [ reight/Prix de Lranspurt
El Reduttion/Reductions
E 13 Sender’s Instructions (Custorms and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de Yexpediteuer [formalltes douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
n Incideental expenses /Frais
- ' Accessaires
- Container No: Varlous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
Z [Tolul a payer
-.'E 14 Reimbursement/Remboursement
% 15 Oirections as totreight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particullées
g Free / Franko |j \ . -
g |Nottree/ honFranco Free carrier
2 21 Printedon --. 24 Gioods receed I Date
3 ftabllea MOdugnO (BARI) 26-03-2025 Réception des marchzndises  Date
£ |22 3 onfle 0
_g in naro o per conta dat mitiente EAT97KY
I | S mAGRY
B -
E mﬁmﬁrﬁp’ of Lhe signder Signalure and stantp of the carrier Signature and stamp of the consignes
_;E Bintith R 40R3 50028 expediteuer Slgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
5 B Information to determine the tanif .emaowal with border erossiags
= Fom To km ' |Potett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
T [Type Nurnler No exchange oadiange | Type Rumbet Noexchange | “wchange
Fur o= il Euro Mallel
Tax palet X palle;
Iﬁﬁppﬂﬂlr o et
—
26 Carriers contracior
Receiver contirmatlon / date [ signature Driver contirmation / date / signature
27 OIT, Characterislic Loyd i vadity in KG
[Car
B_ Traller
§ Used Gen Nr DNHUDHHI D’ﬂilalhral DEG DCEMT
<




all

The framad rubirics with bold lines must be completed

induding The lrared rubrics with bold Bnes rrust be completed

To be comrpheted on {he sendurs own responsibility

1 Sender (name, address, country]
Expéditeuer [nom, adresse, pays)

N\ M
A RT3 YR dp! Cie

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe

—

Ce Transport est sourmis, nonebstart toute
clause contralre, a la conventlon relative

,Comventlon on the Contact for the au contract de transport internatlonal de
Internatienal Carriagn 1 gouds by road marchandise par mute [CMR}
[emR)

CMR

2 Consignee (name, address, counkry}
Destinatalre [nom, adresse, pays)

186 Carrler [name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)

Cocuments annexés

Warenbegleitachein-Nr.: 316443

Renault Centre Logist. de Puiseux CAT Loglstique Cargo France
3 Rue du bois Angot 23 RUE FERNAND PELLOUTIER
Puigseux Pontoise 95650 FR o, 69200 VENISSIEUX
o \ e
3 Place of dellvery of the goods (place, country} 17 Successive carrlers [name, address, country)
5 Lieu prévu pou; la livralion de la marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays}
H Place { Llew - -
2 Puiseux Pontoise
& Country / Pays .
3 Frankreich
4 Place of racaigl of Lhe goods Magna PT SpA.
Lieu et date de (a prise en charge de Ja machandise  Via del Ciclamini 4 70020
25.03.2025 Modugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
26-03-2025 Réserves el gbservations des transporteurs
C  Attached documents

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem’
Margues ¢t numesas Nombrs des colis Muode d'emballage Mature de by marchandisw No. Statiatigue Poids brut kg Cabzge i’
Dal.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N, ity UoM No.Boxas HU Description Total/Net Wt.

[ ’

< 4056121 481227 8201505160 24 PC 2 Cardboard packaging 9,680

g 500131480 2560600300 No.3 1,680

= K . . .

¥ 4056123 481227 305730606R 6 - PC 1 [Cardboard packaging 6,400

z 500131481 ‘ 2500843500 No. 3 — BA00

8 4056125 481227 305731189R 8 PC 21  [Cardboard packaging 10487

*

o 500131482 2500666800 No. 1 103,320
Bef to Nr9 |Fees label number UN Number- Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Momvolt  [humiro d'optiquatte Numetra UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monmait Le destinataimn
ho3 Fretight/Prbx de transport

. '.'j;m\\ + |Reduction/Reductions
13 senders instructions [Custorns and other formalitles) X “\Subtotal/Solide
[nstruction de I'expeditever (formalltes douanléres et autres} surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frals
E.‘ c : . Accessaines
~| Contalner No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal & payer
14 Reimbursement/Remboursement .
15 Directlons as to frelght payment 20 Special agreements
Prascription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko N
ot free / hon Franco ree carrliaer
21 Printed an 24 Goods receed Date
Etabiie a MOdUg no (BARI) 26.03.2025 Réception des marchandkes  Date
22 23 onfle 0
tn nom & per conta dol mittenie EA797KY
M nmac
m‘ﬂﬂ ’{%m pl Lha: #¥nder Signature and stamp of the tarrisr Slgnatisre and stamp ol the consignes
anmummm&m tever Slgnature et timbre de transporteut Slgnature et timbre du destinataire
25 Informatio to dete’mine tha tarlil ‘emevnl with border crossiags
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des polettes
Ty Nurmbar Mo @k 3| zxchange  Fype humbet No exchange Tvchange
Tur uePallel Euio-Falel
b L3 "
himpla palar
26 Carriers cantraclar - -

Receiver contirmation / date / slgnature

— Driver contirmation / date / slgnature
7 [Off, Chianasd e lstic Loud caoucity i1 KG
3 T r—
3 Toler
§ Usted G N1 [CINational DBIIatera1 CJea [Jeemr




1,

The famed rubirics with bold lines must be completed

The [rarred rubrics with beld lines st be complited

Including

To e corpleled on the senders own responsibility

1 Sender [name, address, country)

Expiditever [nom, adrasse, pays)

I\%&%m— %.l?-A. éa d I C|0|am|n| 4, any clause to thecontary, lothe clause contralre, a |a conventlon relative
- (4] gn 6 ari Conventlon on the Contact for the au contract de transport international de

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE CMR

This carelage ks subject notwithstanding Ce Transport est sourmils, norobstart toute

Internatinal Carriage of goods by road marchandise par roule (CMR)
[CMR)

2 Conslgnee [name, address, counury)
Destinatalre {nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot
Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Casrier (name, address, country}
Transparteurs [nom, adresse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (plate, country)
Lieu prévu pout 1a livralson de la maichardise

17 Successive carmlers {name, address, country]
Teansporieusrs successifs from, adresse, pays)

26.03.2025 L,

4
&
5 Place / Ueu - N . .
g . Puiseux Pontoise
£ -
g o Frankreich .
B
4 Place of receipl of Lthe goods Magna PT S.pA.
Lieu et date ce la prise en charge de lamachandisa  Via del Clelamini 4 70026
26.00.2005 Madugno
Place / Uesu
Modugno (BARI)
Date / Date 1B Camier's reservations and observations

Réserves et observations des transporteurs

§  Attached dotuments
Dotuments annexeés

Warenbegleitschein-Nr.: 316443

Seal No:™

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volume m?
Murgues #l numéras Numbre des colis Muode d'emballape Raturs de ls marchandise oy, Statistique: Poids brol ke Cabaps '’
Deal.N/ANV. Reference  |Cust./Int Part N, Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.

2 »

£ 4056127 481227 322B34161R 5 PC 1 [Cardhoard packaging 8,265

g 500131483 2501441035 No.3 7,265

=

] 4056130 481227 310320756R 180 PC 3  |[EUROPALLET 120°80 519,000

B 500131484 250R2MH400-001 450,000

o 4056131 673057 310320891R 60 PC 1 FUROPALLET 120°80 173,000

*

a 500131485 260R2MHEB00-001 150,000,
Ref to Nr.d |Fees label number UN Number Packaiing Group 19 Yo be paid by sender Currency Consignee
Romvoit  [huméro d'oplquatto Numérs UN Group d'emballage A payer par LUexpediteudr Monnaie Le destinalaire
hoy Fretight/Pris de transport

Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction ce I'expt {f tites dousniéres et autres) Surcharges/Suppléments

w Incidenlal expensesfFris

= , ACCessolins

~| Container No: rasious/Dhers 4 - -

Total ta pay
[Tolal a payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Directlons as to tielght payment
Prescription affranchissement

20 Speclal agreements
Convertions particuliéres

Free / Franke

Notfree / hon Frarico IFI'QE carrier

Inted [
M bins Modugno (BARI).. ™.
22 23 4
In nomo @ bér ol def raittonta EA7 9 7KY
SNmac

er Signature and stamp al the carrier

%ﬁt"m‘:’“ﬂ%’@gr the 3 ‘

24 Goeds recalved Date
26.03.2025 Réception des marchandises  Date
- onfle

Signature amd stamp of the consignes

0
|
|
|
|

EliasuLsed4aaan sl ey expaditever Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
£5  Information ta detesmine tha tartf -emaoval with border eressings
Fom To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recetves / Destinatalre des paleties
[Type Rumber Vg Exange fadnge [Ty huimost o exchange “ythange
B T L
o Pl X palie
Smple pallet Par
28 Carriers cantractor
Recelver contirmation / date f slgnature Driver contirmation / date / signature
7 CLl, Characte-itic Loud agwdly i1 KG
A
5 rRiler
E Used Gan N© [CJNativnal [CJeifaterl CJec [CJcewr

T




'

1

The lramex] rubirics with bold lines must be completed

by freipht carriers

The framed rubrics with beld lines must be completed

21+ 22 bytreight carriers

including

Tu bee completed on Lhe sendars own responsibifily

ADI D607

1 Sender [name, address, counlry)
Expéditeuer (nom, adrasse, pays}

AR Modbona

A
Yéagfiblc amini 4,

[CMR)

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Internatkenal Carriage of gouds by mad

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contraire, a la conventlon relative
aucontract de transport international de
marchandise par mute [CMR)

CMR

2 Conslgnee {name, address, country}
Destinatalre inam, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrier (name, address, country)
Transparteurs (nom, adrasse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la livralson de la marchandise

Place f Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Place of recaipl of Lhe goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de |a prise en charge de Ja machandise  Via del Clclamini 4 70026

26082026 Modugno

Place / Leu

Modugno (BARI)

17 Successive carlers (name, address, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Cata / Date

26.03.2025

5§ Attached documents
Cocuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 316443

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et observatiors des transpoiteurs

Palett sender / Expediteur des palettes
12 Nul Eh‘ NG ey iﬂi!

Sury-Zallul

6§ Marks and numbers -7 Nurnber of packages B Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m!
Marques el numiray Nombre dus tolis Modu d'emballage Naturre de la march andise N Statistlgue Poids brut ke Cahage m!
Del.N/INV. | . Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7338279 489877 216885253R 108 PC 1 UROPALLET 120%80 43,628
530110132 2617102440 20628
733289 489877 216766240R 12 PC 2 ardboard packaging 5458
630110133 2517608000 _, | " . 0.3 2323
7335290 489877 305978621R 80 |~ PC 1 ardhoard packaging 2850
530110134 2517604600 0.3 1.850,
Ref to e |Fees label number UN Number Packaring Group 19 Yo be pald by Sender Currency Consignee
homvoit  [humbro d'upliquatts Num#ro UN Group d'smbaliuge A payer par LUexpeditour Monnais Le deslinaldire
ho9 Fruight/Prix de transporl
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions [Custems and other formalitles) btotal/Salide
Instruction de I'expediteues (formalltes douaniéres et autres} Surcharges/Supplénents
Incidental expenses/Frais
' ACcessoires
Contalner No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescrigtion affranchissement Conventions particuliéres
Free f Franko h .
Not free / hon Franco ree carrlier
21 Printed on 24 Goods received Date
Etablica MOdugno (BAR') 26-03-2025 Réception des marchandlkes Date
22 23 : onfle 20
In ndma o per conto del mitonte EAT797KY
M mmnac
Yla ot letominss , ) . — )
28 W ‘ﬂﬁm I the tipdar Signature and stamp of the carrier Signaturs and stamp of the consignes
Bmuwmmz;nx teuer $ignature et timbre de transporteur $lgnature et timbre du destinatalre
125 Information to determing the tifl semaval with barder erossings .
Fom To kmn Palett recetver / Destlnatalre des palettes

[T

No excharipe Trchange

26 Carriers contractor

- — Receiver confimation / date / signature Driver contirmation / date / slgnature
27 Off, Characterlstic Luus cuzucty i1 KG
Car Tl ,
Traer N S h .
Used Gen Ny [Chational ' Dﬂifa!u-nal Jec [CJcemr




The framead rebrics with bold lines mast be completed

by freight carrlers

The frarred rubrics with bold lines rust be completed

21 +22 by frelght carrlers

induding

To be camrpleted on the senders own responsibility

15

1-

ADI 06.07

1 Sender [iame, address, country)
Expéditauer (rom, adresse, pays)

P—"ﬂ?dkaeﬂoﬁﬁgﬁa Yéaaﬁ’a Ciclamini 4,

(emR)

This carelage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Corvent/on on the Contact for the
International Carrizge of goods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute

clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transport international de

marchandise par nauta [CMR)

2 Conslgnee [name, address, cauntry)
Destinatalre [nom, adresse, pays}

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue. du bois. Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carder [name, address, Country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Ueu prévu pour la lluratson de la marchandise

Piace / Lieu

Puiseux Pontoise
Frankreich N

Country / Pays

4 Place of receipl of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de Ia prise en charge de la machandise Via del Cictamini 4 70026

26032025 Madugno

Place / Llew

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers [name, address, country)
Trarsporieuers success!fs {nom, adresse, pays)

bate/ Date

26.03.2025

S Aftached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein~Nr.: 316443

18 Carmder's reservations and observations
Réserves et observatlons des transporteurs

& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging

4 hature of the goods

10 Statistic number

11 Grossweight kg

12 Volumem’

Reduction/Réductions

Mirquas e1 numsétras Numbrs des colls Mode d'embillage hature de i marchandise Nep. Stabisllegue Pafds brut kg Cabage m®
Del.N/INV, Reference | Cust./int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.

7338294 489877 302193490R | 216 PC 2  [FUROPALLET120°80 240400
530110135 2517605300KDRR 184,400
7338295 489877 383429361R | 1.100 PC 22 [Cardboard packaging 22,000
5301101386 2517608300KDRR PO. 3 17.600
7338300 489877 302193490R 108 PC 1 [EUROPALLET 120°80 120,200
530110137 2517605300KDRA 87,200

Ref to Nr9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee

hemvoll  [Auméro d'oplguatte Nomeirg UN Group d'emballage A payer par T Cexpediteur Le dustinntaine

hod - . F neighl/Prix de Lransport

13 Sender's instructions (Customs and cther formalities)
(nstruction de |' di (f: Iites douanicres et autres)

Container No:

Subtotal/Solide
Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
ACCRSSQitS
Varlous/Divers +

Seal No: LT

- |Total 1o pay
[Tolal A payer -

14 Reimbursement/Remboursement

15 Oirectlons as to frelghl payment
Prascription affranchissement

20 Speclal agreements

Conventions particulléres

Free / Franko
Not free / hon Franco IFree carrier
21 Printed on 24 Goods received Date
Etablle a MOdU no (BARI) 26-03-2025 Reéceptlon des marchandlses  Date
22 23 onfle 20
in #omD 0 bar canta del midonte EA797KY
M MAGNL
def Cicle ‘gfﬁap,,:rlhe tipder Sigrature and stamp &l the earrier Stgnature and stamp of 1he consignes
Bty haiasutetoxpdditeuer Slgnature at timbre de transporteyr Slgnature et timbre du destinatalre
25 Iaformation ta determina the 1anff «emaval with barder erossings
F-om To km Palett sender f Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
TEE T EE‘( NG el \ang! adange M humbet a2k Ini! "Id’lﬂv
Fure-2adlel Futerfalled
You prilrt W prlr:
Pmple peirt Smpln palat
|
26 Cartiars tonlracior ]
— Recelver contlrmation / date / signature Driver contirmation f date / signature
27 QI Characte: inliv Lowd cavecity 11KG
[Car
iﬂ LLd
Used GenNr [CAnaticnat [CJeitateral Jea [CJeenvm




The Mramed rubrics with bold lines must be completed

The framed rubrics with bold lines must be comnpleted

tnclizding

To bee comrpleted un Lhe senders own responsibility

1 Sender [name, address, counlry)

Expéditeuer {nom, adresse, paysh

Madna, Pnfoﬁﬁg-ﬁa Yé% ﬂfl Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CeTransport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transpont international de
marchandise par routs [CMR}

This carrlage is subject notwithstanding
any cfause to thecontary, tothe
Conventicn on the Contact for the
tnteenatkinal Carriage of goods by mad
[Emnr}

2 Conslgnee (name, address, country}
Destinatalra (not, adresse, paysh

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du hois Angot
Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrer [name, address, country)
Transperteuts [rom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Liew prévu pour la liveatson de la marchandise

17 Successive carvlers [name, address, country)
Transporteuers success!fs [nom, adresse, pays)

14

T Place / Lleu . .

3 Puiseux Pontoise
él Country / Pays

B

Frankreich

4 Place of recaipt of Lhe goods Wagna PT S.pA.
Lieu et date da [a prise en charge de Ja machandise  Via dai Ciclamini 4 70026

26.08.2006 Modugno

Place ;' Ueu

Modugno (BARI)

-

Date / Cate

26.03.2025

18 Corrler's reservaticns and observations
Réserves et abservations des transporteuns

5 Attached documents
Dotuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 316443

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Methed of packaging 9

Nature of the goods 10 Swatistic number 11 Grossweight kg 12 Volumem’®

Murgues el numeras Hombre das volis Mode d'émbilkipe hatuce de b marchundise Mo, Statistigue Poids brut kg Cabigw m?
fotal Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
? B3 [L.292,958/1.089,131
=
[
£
3
&
B
n
~
¥
o
~N
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Graup 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  [Aumero d'opliquatio Num#ro UN Group d'emballsge A payar par Lexpedileur Munnzie Le destinataire
hod Frulght/Pri de Lranspuost
Reductlon/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and other formalities) Subtotal/solide
tnstruction de |‘expedi [f (lkes douanléres et autres} Surcharges/Suppléments
. Incidental expenses/Frals
A B Accessoines
'-I‘ contalner NO: Varlous/Divers  +
Seal No:  Total to pay
[Tolal a payer
14 Reimburse ment/Remboursement
15 Directions as te trelght payment 20 Special agreements
Prescription affrenchissement Conventions particulléres
Free/ Franko _ h oy
No free / hon Franca - Iree carrier -
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablea MOdUgnO (BARI) 26-03-2025 Réception des marchandkes  Date
22 23 cnfle - 20
In romo & per conto del mitlente EA797KY
%defcma ",f:ﬁp,- pl Lhe s¥nder Signature and stamp of the cartier Signature and stamp of the consign e
By AR SoTe s expedteuer Slgnature at timbre de transporteur Slgnature 1 timbre du destinatalre
Ih Information to detesming the tantf -emoval with border crossings B " .
Fom Te kin Palett stnder / Expediteur des pilettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
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BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4056127 DATE: 26.03.2025 12:00:00 TELETRANSMIS
VENDEUR QU FOURNISSEUR EXPEDITEUR DESTINATAIRE
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A. Modugno Renault Centre Logist. de Puiseux
Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4 ZAC de la Chaussée de Puiseux
I-70026 MODUGNO (BARI) BA 1-70026 MODUGNC (BARI) BA 3 Rue du bois Angot
Notre No.ld. TVA: IT04886850728 F-95650 PUISEUX PONTOISE .
CLP 01
CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  26.03.2025 A: 15:12
TELEPHONE: +39/0805858-645 [ 654 ARRIVEE LE: 01.04.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uUc NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° UM
N° COMMANDE DATE DE PERP
GEAR IDLER 3RD 322B834161R 5 ; PCE .CAR-G-12-- . 1 ’ 80988812 : 5 20250314
OE' o
481227
' | | '
= TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT
- |CAT Logistique Cargo France POIDS BRUT TOTAL: 8 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

- 23 RUE FERNAND PELLOUTIER
° F-69200 VENISSIEUX

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

N° DE L'UNITE DE TRANSP. EA797KY
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 481227
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